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mit ST-10+ Senderbodenstation*
BEDIENUNGSANLEITUNG
*Dieses Luftfahrzeug ist zu der Spektrum DSM, DSM2 oder DSMX Technologie nicht kompatibel.

l Laden des Flugakkus (~75 min) D Ei

LED Anzeige des Ladegerates

nsetzen und laden des ST-10+ Senderakkus

®

¢

I
... AmStomnetz | & | . @ ' Laden \
’ angeschlossen . Lt ._._.Balanmen ? beendet

©)

/’

Verbinden Sie das USB Kabel mit
einer geeigneten USB Stromquelle
und der Ladebuchse des Senders. Im Dis-
play wird ein Ladeakkusymbol angezeigt.
Trennen Sie das USB Kabel wenn das

oder B beschriftet . Die A Propeller miissen

Ladesymbol einen vollen Akku anzeigt. auf die A Motortrager und die B-Propeller
1 N auf die B Motortrdger montiert werden.
J —
2 C- ¢ Die A Propeller drehen gegen den
Setzen Sie den LiPo Akku in den s ‘@ Uhrzeigersinn.
ST-10+ Sender ein. — @ ~ ) ) —_—
SehlieBen Sie das AkkKabel ’ g i e Die B Propeller drehen im den Uhrzeigersinn.
ChIIEBen olé das AkKUKabel an un NN e Drehen Sie die Propeller nur Handfest. Bitte
. : S C > _
achtgn dabg auf die korrekte Eolar|tat. ”4 Rm NICHT (iberdrehen.
@ SchlieBen Sie das Akkufach wieder. —
ACHTUNG: Folgen Sie bitte allen Anweisungen und Warnungen. Eine falsche Be- "/JA% )
handlung von LiPo Akkus kann zu Feuer, Personen- oder Sachbeschadigung fihren. -
W-Lan Verbindung der CG02+
, ﬁﬁ——\ Kamera mit dem ST-10+ Sender
Ste;llgn S]'f dsn Qu:dcboptero(ti)ra#ﬁsin Nachdem die CG02+ Kamera eingeschaltet wurde
aureine fache und ebene bberflache. A Smart leuchtet die LED auf dem Gimbal fiir 40 Sekunden
Schalten Sie den oberen rechten Send- Return Home R rot. Andert die LED die Farbe an gelb flihren Sie die
erschalter auf Smart. folgenden Schritte durch um die CGO2+ an den
} . ST-10+ Sender zu binden.
(©) Schatten Sie den Sender ein. « Wahlen Sie im Hauptmenii der ST-10+ die Flight
Settings.

Schalten Sie den Chroma Quadcopter

ein.

Die LEDS blinken auf den Motortrdgern

griin gegen den Uhrzeigersinn wahrend
die GPS Verbindung hergestellt wird. Ist der

o \Wahlen Sie die Bindeoption.

o \Wahlen Sie unter Camera das CGO2 Netzwerk
(CG02_*+),

e Berilhren Sie den Touchscreen auf der Passwortlinie

e\

Tipp: Setzen Sie den Gimbalschutz nach dem Fliegen zum
Transport oder Einlagern wieder auf.

Copter flugbereit, leuchten die Front-LEDs L und geben 1234567890 ein.
weiss und die Heck-LEDs grin. o Wahlen Sie OK.
Fiihren Sie die Kompasskalibrierung wie \L © Der ST-10+ Sender zeigt einen erfolgreichen
im Video unter www.KnowChroma.com @ Verbindungsaufbau an.
dargestellt durch. ' e Gehen Sie zurlick in das Hauptmenti.
Auf dem Display ist jetzt die Live Videoibertragung zu
o Schieben Sie den vollstdndig geladenen Akku bis zum sehen.
Einrasten ein. Doppelklicken Sie auf das Bild um zur Vollbilddarstellung
e Driicken Sie zur Entnahme den Sperrriegel und ziehen zu wechseln. Tippen Sie erneut auf das Bild um wieder
den Akku nach hinten heraus. zur Fensterdarstellung im Hauptmenti zu wechseln.
V
\ &

Smart Mode

e Die LEDS Die LEDS auf den
Motortrdgern blinken griin gegen
den Uhrzeigersinn wahrend die GPS
Verbindung hergestellt wird.

o |st die GPS Verbindung hergestellt,
leuchten die Front-LEDs weiss und die
Heck-LEDs griin.

© Die Mode ist fiir Beginner geeignet.

Rechter Sendersteuerkn(ippel Vom Piloten weg
i i

Zum Piloten hin

A0

e Die maximale Flugentfernung betragt - )
100 Meter vom Piloten. Die Steuerbefehle bewegen \ SAFE Circle
Fiir beste Flugergebnisse im Smartmode sollte der Pilot seinen den Copter relativ zu dem
Standort und Blickrichtung (Himmelsrichtung) nicht &ndern und den Standort des Piloten Pilot Standort
Copter stets im Blick halten.
AP Mode Rechter Sendersteuerkn(ippel
e Die LEDS auf den Motortrdgern f N Vorne
blinken lila gegen den Uhrzeiger- / Pilot Standort
sinn wéhrend die GPS Verbindung
hergestellt wird. « ‘
e |st die GPS Verbindung hergestellt, Lel\ Y ")
leuchten die Front-LEDs weiss und \ /
die Heck-LEDs lila. N Z o
e Die Mode ist fiir den Fortgeschritte- - [
nen Piloten geeignet. ; o
e Die maximale Flugen’rfernung betrégt den Copter relativ zu seiner HINWEI§: Drucke_n Sie nicht deq Motor Stop
100 Meter vom Ploten. Ausrichtung ACHTUNG: Wird die Rilckkehrpostion gepeichert mus der Copter A et
HINWEIS: Sollte der Chroma Quadcopter im Smart oder AP Mode im Flug das GPS Signal verlieren, blinken die LEDs schnell fiir 2 Sekunden ca 5 Meter von der Position entfernt nach vorne weg zeigend stehen einen Absturz verursachen.
und dann jede weitere Sekunde. Der Copter geht dann in einen stabilen Flugmode, der in den Reaktionen vergleichbar mit dem AP Mode ist. Die auf der der Pilot wahrend des Fluges stent. Sollte der Gopter in eine andere
Riickkehrfunktion steht in diesem Fall nicht zur Verfiigung. Bitte machen Sie sich mit den Kontrollen im AP Mode vertraut, um den Copter im Fall Richtung zeigen wird die Funktion des Sicherheitskreises (Safe Circle) nicht WARNUNG: Das Stoppen der Motoren
eines GPS Signalverlustes sicher landen zu kénnen. funktionieren und es besteht die Mdglichkeit von Personen und Sachschéden. verursacht einen Absturz. Absturzschaden
Verandern Sie nach dem Starten der Motoren nicht ihre Position. sind nicht durch die Garantie gedeckt.

Fr weitere Informationen (iber die zusdtzlichen Flugmodes inklusive der Follow Me Funktion schauen Sie sich das online Video unter www.KnowChroma.com an.

n Gaskontrolle D Fliegen und Landen D Kamera Steuerung / Nach dem Fliegen

Linker Senderkniippel HINWEIS: Sollten Sie das Gefiihl haben die Kontrolle zu verlieren, lassen Sig || Verwenden Sie die Butions auf der Oberseite des ST-10+ zur

die Steuerkniippel los und das Modell wird sich selbststéndig ausrichten. Kontrolle der Kamerafunktionen. ‘
Bitte achten Sie auf die LEDs im Flug. Sollte zu einem beligbigen Zeitpunkt eine . \ @
sinkende Akkuspannung angezeigt werden wie in der LED Farbtabelle dargestellt, Foto ~ Video
landen Sie den Copter unverziiglich und laden den Akku. Button Start/Stop N
* Halten Sie den Gaskniippel || Schieben Sie zur Landung den linken Button
in die Mitte um die aktuelle || Kniippel langsam nach hinten und stoppen
Hahe zu halten. nach der Landung die Motoren wie in
Schritt 10b beschrieben.
Steigen Oder Sie aktivieren die Riickkehrfunktion Justieren Sie mit dem Schieber
(Return Home) mit dem oberen rechten den Winkel des Kameragimbals.
Schalter auf dem Sender.
>
Kamera-Neigungsschieber

Der Quadcopter kehrt zu seiner Startposition zuriick, landet und stoppt die

Motoren. Sie kénnen die Funktion auch abbrechen, in dem Sie zuriick auf die tzlichen Fi des inklusi

Smart oder AP Funktion mit dem Schalter links oben auf dem Sender schalten. || ZUSalZlICNen FUGMOCES Inklusive
der Follow Me Funktion schauen

HINWEIS: Die Riickkehrfunktion wird nur dann funktionieren wenn der Sie sich das online Video unter
Quadcopter eine Satellitenverbindung hat. www.KnowChroma.com an.

Fiir weitere Informationen iiber die

Sinken




Alle Anweisungen, Garantien und anderen zugehdrigen Dokumente kdnnen im eigenen Ermessen von Horizon Hobby, LLC jederzeit geéndert
werden. Die aktuelle Produktliteratur finden Sie auf horizonhobby.com unter der Registerkarte ,Support* fiir das betreffende Produkt.

Spezielle Bedeutungen

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieh dieses

Produkts hinzuweisen:

HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, kénnen sich méglicherweise Sachschaden UND geringe oder keine Gefahr von
\erletzungen ergeben.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschéden UND die Gefahr von schweren Verletzungen.
WARNUNG: \Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschdden, Kollateralschéden und schwere
Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberfléchliche Verletzungen.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den Produktfunktionen vertraut zu machen.

Wird das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schéden am Produkt oder personlichem Eigentum fiihren oder schwere

Vlerletzungen verursachen.
Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden und benétigt gewisse
mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen
oder Schaden am Produkt oder anderen Sachwerten flihren. Dieses Produkt eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte Uber-
wachung eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon Hobby, LLC, das Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen
Komponenten zu verwenden oder auf jegliche Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthdlt Anweisungen fiir Sicherheit, Betrieb und
Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu
lesen und zu befolgen, damit es bestimmungsgeméB betrieben werden kann und Schéden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

ACHTUNG: Die Flugregler des Chroma sind mit keinem anderen Produkt kompatibel. Im Chroma diirfen keine Fremdregler eingesetzt
werden. Der Einsatz von Fremdfabriken flihrt zum Absturz und kann zu Eigentums- oder Personenschéden fiihren.

WARNUNG GEGEN GEFALSCHTE PRODUKTE: Soliten Sie jemals eine Spektrum Komponente ersetzen wollen, kaufen Sie die

bendtigen Ersatzteile immer bei Horizon Hobby oder einem von Horizon hobby autorisiertem Héndler um die hohe Qualitét des Produktes
zu gewahrleisten. Horizon Hobby LLC lehnt jedwede Haftung, Garantie oder Untersttitzung sowie Kompatibilitats- oder Leistungsanspriche zu DSM
oder Spektrum in Zusammenhang mit gefalschten Produkten ab.

Zusitzliche Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise

o Stecken Sie keinen Teil des Modells in den Mund, da dies zu schweren
Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren kann.

o Betreiben Sie Ihr Modell nie mit fast leeren Senderakkus.

e Halten Sie das Fluggerét immer in Sicht und unter Kontrolle.

 Gehen Sie sofort auf Motor Aus bei Rotorbertihrung.

o \lerwenden Sie immer vollstandig geladene Akkus.

e | assen Sie immer den Sender eingeschaltet wenn das Fluggerat
eingeschaltet ist.

e Halten Sie stets in allen Richtungen einen Sicherheitsabstand um Ihr
Modell, um ZusammenstdBe oder Verletzungen zu vermeiden. Dieses
Modell wird von einem Funksignal gesteuert, das Interferenzen von
vielen Quellen auBerhalb lhres Einflussbereiches unterliegt. Diese
Interferenzen kénnen einen augenblicklichen Steuerungsverlust
verursachen.

e Betreiben Sie Ihr Modell immer auf einer Freifldche ohne Fahrzeuge in
voller GroBe, Verkehr oder Menschen.

e Befolgen Sie stets sorgfltig die Anweisungen und Warnhinweise fiir o Nehmen Sie vor der Demontage des Fluggerétes die Akkus heraus.
das Modell und jegliche optionalen Hilfsgeréte (Ladegerate, Akkupacks e Halten Sie bewegliche Teile immer sauber.

USW.). o Halten Sie die Teile immer trocken.

 Bewahren Sie alle Chemikalien, Klein- und Elektroteile stets auBerhalb e Lassen Sie Teile immer erst abktihlen bevor Sie sie anfassen.
der Reichweite von Kindern auf. o Nehmen Sie die Akkus/Batterien nach Gebrauch heraus.

e Setzen Sie Geréte, die fiir diesen Zweck nicht speziell ausgelegt und o Betreiben Sie Ihr Fluggerét niemals mit beschédigter Verkabelung.
geschitzt sind, niemals Wasser aus. Feuchtigkeit kann die Elektronik ® Fassen Sie niemals bewegte Teile an.
beschadigen.

Warnungen zum Laden von Akkus

WARNUNG: Unaufmerksamkeit oder falscher Gebrauch des

Produktes in Zusammenhang mit den folgenden Warnungen
kann zu Fehifunktionen, elektrischen Storungen, groBe Hitzeentwicklung,
FEUER, und totlichen Verletzungen und Sachbeschédigungen fiihren.

 \lerwenden Sie nur wiederaufladbare Li-Po Akkus, die fir diesen
Ladegerattyp gesignet sind.

o Uberpriifen Sie vor dem Laden immer den Akku.

o Halten Sie den Akku fern von allen Materialien die durch Hitze beein-

flusst werden kinnen.
o LASSEN SIE LADEN VON AKKUS UNBEAUFSICHTIGT. X o ) Y
o LADEN SIE NIEMALS AKKUS UBER NACHT. . légﬁmgggﬁgrzﬁ f;{jr;r%?tr. den Ladeplatz und haben zu jeder Zeit einen

* Versuchen Sie niemals tiefentiadene, beschadigte oder nasse AKKUS ¢ Baendien Sie sofort den Ladevorgang wenn der Akku zu hei zum

7u laden. ; ..

- . ) Anfassen werden sollte, oder seine Form (anschwellen) verdndert.

° tad;ar;]&e niemals Akkupacks, die aus verschiedenen Zellentypen « SchiieBen Sie erst das Ladekabel am Ladegerét an und dann den
estehen.

Akku, um ein verpolen der Anschliisse zu vermeiden. Trennen Sie die
Verbindung nach dem Laden in umgekehrter Reihenfolge.
 SchlieBen Sie immer die positiven roten (+) Anschilisse und negativen

e Lassen Sie niemals Kinder unter 14 Jahren Akkus laden.
e Laden Sie niemals Akkus in extremer Hitze oder Kélte oder in direkter

Sonneneinstrahlung. -

o . ) schwarzen (-) Anschilisse korrekt an.

° Lag?”ms.'i keine Akkus dessen Kabel beschécigt, punkfiert oder o Trennen Sie( n)ach dem Laden den Akku vom Ladegerét und lassen
gekirzt it.

das Ladegerat zwischen den Ladevorgdngen abkihlen.

o Laden Sie immer in gut beliifteten Bereichen.

 Beenden Sie bei Fehlfunktionen sofort alle Prozesse und kontaktieren
Horizon Hobby.

o SchlieBen Sie niemals das Ladegerét an wenn das Kabel punktiert
oder gek(rzt ist.

e Lassen Sie niemals das Ladegerét oder Akkus fallen.

o \lersuchen Sie nicht das Ladegerat zu demontieren oder zu verdndern.

Vorne
GPS Antennenmast
LED Anzeige
Mikrofon
Kamera LED

CGO2 Kamera/Gimbals

Kameralinse
Wi-Fi Antenne

Heck

Flugakku

Draufsicht

Ein/Aus Schalter

©?2015 Horizon Hobby, LLC.
Blade, Chroma , DSM, DSM2, DSMX and SAFE Circle are trademarks or registered trademarks of Horizon Hobby, LLC.
The Spektrum trademark is used with permission of Bachmann Industries, Inc.

All other trademarks, service marks and logos are property of their respective owners. Patents pending.
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*Dieses Luftfahrzeug ist zu der Spektrum DSM, DSM2 oder DSMX Technologie nicht kompatibel.
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ST- 10 + Senderbodenstation*
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*Der im Lieferumfang enthaltene ST-10+ Sender ist nicht kompatibel zu Spektrum DSM, DSM2 oder DSMX Technologie Empféngern.




